Ufedni véstni

Evropské unie

Svazek 55

Ceské vydini Pravni predpisy 27. ledna 2012

Obsah

Il Nelegislativni akty

MEZINARODNI DOHODY

2012/41/EU:

* Rozhodnuti Rady ze dne 23. ledna 2012 o postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve
SmiSeném vyboru EHP, pokud jde o zfizeni smiSené pracovni skupiny pro sledovini provddéni
kapitoly Ila protokolu 10 k Dohodé o EHP o zjednoduSeni kontrol a formalit pfi prepravé
zboZi a o stanoveni jejitho jednaciho ¥adu ........... ..., 1

NARIZENI

Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 68/2012 ze dne 26. ledna 2012 o stanoveni pausilnich dovoznich
hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druht ovoce a zeleniny .........................oo 5

Provadéci nafizen{ Komise (EU) & 69/2012 ze dne 26. ledna 2012 o vydévani dovoznich licenci pro
1yzi v ramci celnich kvét otevienych pro podobdobi mésice ledna 2012 provddécim nafizenim (EU)

Co L7 3 200 L. e 7
ROZHODNUTI
2012/42/EU:
* Rozhodnuti Rady ze dne 24. ledna 2012 o jmenovani pfedsedy Evropské poradni komise pro
dohled nad statistikou .......... ... .. e 11

(Pokracovdni na ndsledujici strané)

Cena: 3 EUR

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdleZitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy viech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a predchdzi jim hvézdicka.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:024:0001:0004:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:024:0005:0006:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:024:0007:0010:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:024:0011:0011:CS:PDF

Obsah (pokracovani)

2012/43[EU:

Providéci rozhodnuti Komise ze dne 25. ledna 2012, kterym se Ddnskému krélovstvi povoluje
uzavirat dohody s Grénskem a Faerskymi ostrovy o pfevodu penéinich prostfedki mezi
Dinskem a kazdym z uvedenych dzemi, aby se s nimi zachdzelo jako s pfevody penéznich
prostfedka v rdmci Dédnska, podle nafizeni (ES) ¢ 1781/2006 Evropského parlamentu a Rady
(ozndmeno pod Cislem K(2012) T41). ..o ottt

2012/44/EU:

Provddéci rozhodnuti Komise ze dne 25. ledna 2012 o pravidlech tykajicich se veterindrnich
kontrol Zivych zvifat a produkt Zivocisného pivodu dovizenych do urcitych francouzskych
zamofiskych departementis ze tfetich zemi (ozndmeno pod cislem K(2012) 222) () .................

(") Text s vyznamem pro EHP

12


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:024:0012:0013:CS:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:024:0014:0017:CS:PDF

27.1.2012

Ufedni véstnik Evropské unie

L 24/1

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY
ze dne 23. ledna 2012

o0 postoji, ktery md Evropskd unie zaujmout ve SmiSeném vyboru EHP, pokud jde o zfizeni smiSené
pracovni skupiny pro sledovini providdéni kapitoly Ila protokolu 10 k Dohodé o EHP
o zjednoduseni kontrol a formalit pfi pfepravé zboZi a o stanoveni jejiho jednaciho fidu

(2012/41/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢linek 114, ¢l. 207 odst. 2 a ¢l. 218 odst. 9 této smlouvy,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 2894/94 ze dne
28. listopadu 1994 o nékterych provadécich pravidlech
k Dohodé o Evropském hospodédiském prostoru (1), a zejména
na ¢l. 1 odst. 3 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1) Protokol 10 k Dohodé byl zménén rozhodnutim Smie-
ného vyboru EHP ¢. 76/2009 ze dne 30. cervna 2009 (%)
za Glelem vlozeni nové kapitoly Ila tykajici se celné
bezpe¢nostnich opatfent.

() Clanek 9b protokolu 10 stanovi, Ze smluvni strany nepo-
uziji celné bezpecnostni opatfeni v rdmci vzdjemného
dvoustranného obchodu, pokud jsou schopny zarucit
rovnocennou droveil celni bezpe¢nosti na svych
tzemich.

(3)  Clének 9f protokolu 10 také stanovi, ze SmiSeny vybor
EHP stanovi pravidla, podle nichz smluvni strany maji

() Ut vést. L 305, 30.11.1994, s. 6.
() Uf. vést. L 232, 3.9.2009, s. 40.

zajistit sledovdni provddéni kapitoly Ila uvedeného
protokolu a ovéfovat dodrzovani ustanoveni kapitoly
Ila a piiloh I a I uvedeného protokolu,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1

Postoj, ktery md Unie zaujmout ve SmiSeném vyboru EHP ke
zi{zeni smiSené pracovni skupiny pro sledovani provadéni kapi-
toly Ila protokolu 10 k Dohodé¢ o EHP o zjednoduseni kontrol
a formalit pii prepravé zbozi a ke stanoveni jejiho jednaciho
fadu, vychdzi z ndvrhu rozhodnuti Smieného vyboru EHP
pfipojeného k tomuto rozhodnuti.

Clanek 2

Toto rozhodnut{ vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Bruselu dne 23. ledna 2012.

Za Radu
predsedkyné
M. GJERSKOV
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NAVRH
ROZHODNUTI SMISENEHO VYBORU EHP &. ...[2011

ze dne ...

o zfizeni smiSené pracovni skupiny pro sledovini providéni kapitoly Ila protokolu 10 k Dohodé&
o EHP o zjednoduSeni kontrol a formalit pfi pfepravé zboZi a o stanoveni jejiho jednaciho fidu

SMISENY VYBOR EHP,

s ohledem na Dohodu o Evropském hospodatském prostoru ve
znéni Protokolu o tGpravé Dohody o Evropském hospodéiském
prostoru (déle jen ,Dohoda o EHP¥), a zejména na cldnek 92
a ¢l. 94 odst. 3 této dohody a na ¢l. 9f odst. 1 protokolu 10 k
Dohodé o EHP,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Protokol 10 k Dohodé o EHP byl zménén rozhodnutim
SmiSeného vyboru EHP ¢. 76/2009 ze dne 30. Cervna
2009 (') za Gcelem vlozeni nové kapitoly Ila tykajici se
celné bezpecnostnich opatfeni.

(20 Clének 9b protokolu 10 stanovi, ze smluvni strany nepo-
uziji celné bezpecnostni opatfeni v rdmci vzdjemného
dvoustranného obchodu, pokud jsou schopny zarucit
rovnocennou droven celni bezpecnosti na svych
tzemich.

(3)  Clének 9f protokolu 10 také stanovi, ze SmiSeny vybor
EHP stanovi pravidla, podle nichz smluvni strany maji
zajistit  sledovdni provadéni kapitoly Ila uvedeného
protokolu a ovéfovat dodrzovani ustanoveni kapitoly
Ila a piiloh I a I uvedeného protokolu,

PRIJAL TOTO ROZHODNUT:

Cldnek 1

1. Zfizuje se smiSend pracovni skupina pro celné bezpec-
nostni opatfeni (ddle jen ,pracovni skupina®) s cilem zajistit

() Uf. vést. L 232, 3.9.2009, s. 40.

sledovani provddéni ustanoveni tykajicich se celni bezpecnosti,
kterd jsou stanovena v kapitole Ila protokolu 10k Dohodé¢
o EHP, a ovéfovat, zda jsou ustanoveni kapitoly Ila a piiloh
I a II tohoto protokolu dodrzovéna.

2. Pracovni skupina ptsobi v souladu s jednacim fddem
uvedenym v piiloze tohoto rozhodnuti.

3. Pracovni skupina podavd zprivy smiSenému podvyboru
I pro volny pohyb zbozi podle ¢l. 15 odst. 1 pism. a) jednaciho
fadu SmiSeného vyboru EHP (3).

Clanek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne ... za predpokladu, ze
SmiSenému vyboru EHP jsou ucinéna veskerd ozndmeni podle
¢l. 103 odst. 1 Dohody (¥).

Cldnek 3

Toto rozhodnuti bude zvefejnéno v oddile EHP a v dodatku
EHP Ufedniho véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne ... .

Za Smiseny vybor EHP

tajemnici

predseda nebo predsedkyné SmiSeného vyboru EHP

(3 Rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP ¢. 1/94 ze dne 8. tinora 1994,
kterym se piijimd jednaci ¥dd SmiSeného vyboru EHP (UF. vést. L 85,
30.3.1994, s. 60).

(*) [Nebyly ozndmeny zddné dstavni pozadavky.] [Byly ozndmeny
ustavni pozadavky.]
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PRILOHA
Rozhodnuti SmiSeného vyboru EHP &. ...[2011

JEDNACI RAD SMIiSENE PRACOVNI SKUPINY PRO CELNE BEZPECNOSTNI OPATRENI

Cldnek 1
Slozeni

Pracovni skupina se sklddd ze zdstupci Evropské unie, zdstupct stati ESVO a zdstupct ¢lenskych stdtti Evropské unie.

Cldnek 2

Ukoly
1. Pracovni skupina posuzuje rovnocennost celné bezpecnostnich opatfeni stanovenych pravnimi pfedpisy smluvnich
stran. Zejména sleduje provadéni pravnich predpisti tykajicich se informaci pfed vstupem a vystupem zboZi, celnich

kontrol tykajicich se bezpecnosti a fizeni rizik a prdvnich pfedpist tykajicich se oprévnénych hospodéfskych subjektd.
Zajistuje rovnéz vyménu informaci o zméndch piislusnych pravnich predpisti.

2. Pracovni skupina projedndvd nezbytné technické zmény kapitoly Ila protokolu 10.

3. Na zadost jedné ze smluvnich stran organizuje pracovni skupina zaseddni skupiny odbornikdi, aby mohli diskutovat
o konkrétnich otdzkich. Pracovni skupina rovnéz prezkoumdvd spravni postupy smluvnich stran. Za tcelem provedeni
tohoto pfezkumu se muZe pracovni skupina dohodnout, Ze uspotddd kontroly na misté.

4. Na zddost jedné ze smluvnich stran prozkoumd pracovni skupina jakékoli otdzky, které povazuje za dalezité pro
provadéni celné bezpecnostnich opatfeni stanovenych v kapitole Ila protokolu 10.

Cldnek 3
Piedsednictvi

Zaseddni pracovni skupiny pfedsedd vzdy stiidavé kazdych Sest mésicti zdstupce Evropské unie a zdstupce jednoho ze
statd ESVO, na které se vztahuje kapitola Ila protokolu 10.

Cldnek 4
Zasedani
1. Pracovni skupina zasedd pravidelné a nejméné jednou ro¢né.

2. Zaseddni se konaji v Bruselu nebo na jiném misté, jak o tom rozhodne pfedseda pracovni skupiny.

3. Zaseddni pracovni skupiny svolavd jeji pfedseda. Pozvanky na zaseddni se zasilaji tcastnikiim uvedenym v clanku 1
alespont 10 pracovnich dnt pfed zaseddnim. V naléhavych zaleZitostech mohou byt pozvanky zaslany v kratsi lhaté.

4. Pracovnim jazykem pracovni skupiny je anglictina.
5. Zaseddni jsou nevefejnd, neni-li dohodnuto jinak.
Cldnek 5

Program zaseddni

1. Na kazdé zasedani pfipravi pfedseda predbézny program zaseddni. PredbéZny program zaseddni je Gcastnikiim
uvedenym v ¢lanku 1 zasldn alespont 10 pracovnich dnti pred jeho kondnim.

2. Smluvni strany mohou pozddat, aby byl néktery bod zafazen na program zaseddni, a to bud pisemné u predsedy,
nebo pred piijetim programu v den zaseddni.
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Cldnek 6
Zapisy ze zaseddni
1. Z kazdého zaseddni pracovni skupiny se pod vedenim pfedsedy vypracuje zdpis. V zdpisu se uvedou doporuceni
a/nebo zdvéry pracovni skupiny, pokud jde o kazdy bod programu zaseddni.

2. Naévrh zdpisu si smluvni strany vyméni a schval{ jej do 20 pracovnich dnii po zaseddni.

Cldnek 7

Vydaje
Zastupci smluvnich stran a odbornici z celnich sprav ¢lenskych sttt Evropské unie si hradi viechny naklady, které jim
vzniknou v souvislosti s jejich dcasti na zaseddnich pracovni skupiny.
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NARIZENI

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢&. 68/2012
ze dne 26. ledna 2012

o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce

a zeleniny
EVROPSKA KOMISE, pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhiity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvede-
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, ného nafizeni.
(2)  Pau$dlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (.jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi“) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provddéci pravidla
k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (%), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto divodim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledkd Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych md Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 26. ledna 2012.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() UE vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho naffzeni
(EU) ¢ 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé
denni udaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit
v platnost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské
unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢ldnku 136 provadéciho

naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvefejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausdlni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)
Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota

0702 00 00 IL 160,4
MA 51,6

TN 83,0

TR 103,5

77 99,6

0707 00 05 EG 2179
JO 229,9

MA 148,6

TR 169,0

77 191,4

0709 91 00 EG 143,2
77 143,2

0709 93 10 MA 126,9
TR 160,1

77 143,5

080510 20 EG 52,8
MA 54,0

TN 58,7

TR 63,6

77 57,3

0805 20 10 MA 81,7
77 81,7

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 61,5
0805 20 90 EG 79,2
IL 84,0

KR 91,9

MA 39,3

PK 50,1

TR 99,3

77 72,2

0805 50 10 TR 56,1
77 56,1

0808 10 80 CA 126,3
CL 74,9

CN 97,5

MK 30,8

UsS 152,7

77 96,4

0808 30 90 CN 55,6
TR 95,1

Us 159,7

ZA 87,1

77 99,4

(1) Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného pivodu.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 69/2012
ze dne 26. ledna 2012

o vydavani dovoznich licenci pro ryzi v rdmci celnich kvét otevienych pro podobdobi mésice
ledna 2012 providdécim nafizenim (EU) & 1273/2011

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trht*) (1),

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 1301/2006 ze dne
31. srpna 2006, kterym se stanovi spole¢nd pravidla ke spravé
dovoznich celnich kvét pro zemédelské produkty, které
podléhaji rezimu dovoznich licenci (3, a zejména na ¢l. 7
odst. 2 uvedeného nafizeni,

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1273/2011 ze
dne 7. prosince 2011 o otevieni a spravé celnich kvét pro
dovoz ryze a zlomkové ryze (°), a zejména na ¢l. 5 prvni
pododstavec,

vzhledem k témto davodim:

(1) Provadécim nafizenim (EU) ¢. 1273/2011 byly otevieny
nékteré dovozni celni kvoty (a zdroveri stanoven zptsob
jejich spravy) pro ryzi a zlomkovou ryzi (roz¢lenéné
podle zemé puvodu a rozdélené na nékolik podobdobi
v souladu s pfilohou I uvedeného provadéciho nafizen).

(2)  Msgsic leden je prvnim podobdobim pro kvéty stanovené
v ¢l. 1 odst. 1 pism. a), b), ¢) a d) provadéciho natizeni
(EU) & 1273/2011.

(3)  Ze sdéleni zaslaného podle ¢l. 8 pism. a) provddéciho
nafizeni (EU) ¢. 12732011 vyplyvd, Ze zddosti o kvoty
s pofadovymi Cisly 09.4154 — 09.4112 — 09.4116 —
09.4117 - 09.4118 — 09.4119 - 09.4166 podané
béhem prvnich deseti pracovnich dni mésice ledna
2012 podle ¢l. 4 odst. 1 uvedeného provadéciho natizeni
se tykaji mnozstvi, které pfesahuje dostupné mnozstvi. Je
proto nutné stanovit, v jakém rozsahu mohou byt

() Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Ut vest. L 238, 1.9.2006, s. 13.
() UF. vést. L 325, 8.12.2011, s. 6.

dovozni licence vyddvany, a to stanovenim koeficientu
pfidéleni, ktery se pouzije pro pozadovanid mnoZzstvi
u piislusnych kvét.

(4)  Z uvedeného sdéleni ddle vyplyvd, Ze zddosti o kvoty
s poradovymi &isly 09.4127 — 09.4128 — 09.4148 —
09.4149 - 09.4150 — 09.4152 - 09.4153 podané
béhem prvnich deseti pracovnich dntt mésice ledna
2012 podle ¢l. 4 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU)
& 1273/2011 se tykaji mnozZstvi, kterd jsou mensi nez
mnozstvi dostupnd nebo se jim rovnaji.

(5)  Podle ¢l. 5 prvniho pododstavce provddéciho nafizeni
(EU) ¢ 1273/2011 by méla byt rovnéz stanovena
celkovd mnozstvi dostupnd na ndsledujici podobdobi
pro kvéty s pofadovymi cisly 09.4127 - 09.4128 —
09.4148 - 09.4149 — 09.4150 - 09.4152 — 09.4153
-09.4154 - 09.4112 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118
- 09.4119 - 09.4166.

(6)  Za tucelem zajisténi ucinné spravy postupu vydavani
dovoznich licenci by toto nafizeni mélo vstoupit
v platnost okamzité po vyhldsen,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Pro Zidosti o dovozni licence na ryZzi spadajici do kvét
s pofadovymi Cisly 09.4154 — 09.4112 - 09.4116 — 09.4117 -
09.4118 — 09.4119 - 09.4166 uvedenych v provadécim nafi-
zeni (EU) ¢ 1273/2011, které byly poddny béhem prvnich
deseti pracovnich dnd mésice ledna 2012, se vydaji licence
pro pozadovand mnozstvi, jez se vynasobi koeficienty ptidéleni
stanovenymi v piiloze tohoto nafizeni.

2. Celkové mnozstvi, které je podle providdéciho nafizeni
(EU) ¢ 1273/2011 k dispozici pro ndsledujici podobdobi
v ramci kvét s potadovymi Cisly 09.4127 — 09.4128 — 09.4148
- 09.4149 - 09.4150 — 09.4152 — 09.4153 - 09.4154 -
09.4112 - 09.4116 - 09.4117 - 09.4118 - 09.4119 -
09.4166, je uvedeno v piiloze tohoto nafizeni.

Clanek 2

Toto naiizeni vstupuje v platnost dnem vyhldeni v Ufednim
véstniku Evropské unie.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 26. ledna 2012.

Za Komisi,
jménem predsedy,
José Manuel SILVA RODRIGUEZ

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
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Mnozstvi, kterd se maji pfidélit na podobdobi mésice ledna 2012, a mnoZstvi dostupnd pro ndsledujici

o
=

PRILOHA

podobdobi podle provadéciho nafizeni (EU) & 1273/2011

Kvéta pro celoomletou nebo poloomletou ryzi kodu KN 1006 30 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. a) provadécitho nafizeni

(EU) & 1273/2011:

Koeficient pfidéleni pro
podobdobi mésice ledna

Celkovd mnozstvi dostupnd
pro podobdobi mésice dubna

Pivod Potadové ¢islo 2012 2012

(v %) (v kg)
Spojené stéty 09.4127 —0 23803 600
Thajsko 09.4128 —0 9812 999
Austrélie 09.4129 —0 1019 000
jiného pavodu 09.4130 —0 1805 000

(") Z&dosti se vztahuji na mnozstvi, kterd jsou mensi nez mnozstvi dostupnd nebo se jim rovnaji: viechny Zddosti jsou tedy pifpustné.
(%) Pro toto podobdobi neexistuje dostupné mnozstvi.

Kvéta pro loupanou ryzi kédu KN 1006 20 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. b) provaddéciho nafizeni (EU) ¢. 1273/2011:

Koeficient piidéleni pro
podobdobi mésice ledna

Celkovd mnozstvi dostupnd
pro podobdobi mésice

Pavod Poradové ¢islo 2012 Cervence 2012
(v %) (v kg)
viechny zemé 09.4148 —( 1634 000

(") Pro toto podobdobi se koeficient pfidéleni nepouzije: Komise neobdrzela zddnou zddost o vydani licence.

Kvéta pro zlomkovou ryzi kédu KN 1006 40 00 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. ¢) provadéciho nafizeni (EU) ¢. 1273/2011:

Koeficient pfidéleni pro | Celkovd mnozstvi dostupnd
Pitvod Pofadové &l podobdobi mésice ledna pro podobdobi mésice
e oradove cisio 2012 Cervence 2012
v %) (v kg)

Thajsko 09.4149 — (" 44 047 269
Austrdlie 09.4150 — 16 000 000
Guyana 09.4152 —3 11 000 000
Spojené staty 09.4153 — (" 5455000
jiného ptvodu 09.4154 1,447729 6 000 011

(1) Z4dosti se vztahuji na mnoZstvi, kterd jsou mensi nez mnozstvi dostupnd nebo se jim rovnajf: vechny zddosti jsou tedy pifpustné.
(%) Pro toto podobdobi se koeficient pfidéleni nepouzije: Komise neobdrzela zidnou zadost o vydani licence.
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d) Kvéta pro celoomletou nebo poloomletou ryzi kddu KN 1006 30 podle ¢l. 1 odst. 1 pism. d) provddéciho nafizeni

(EU) & 1273/2011:

Koeficient‘ pfid§1eni pro | Celkové mnoistvf dost}lpné
Pavod Pofadové ¢islo pOdOdebé OH;SSIR ledna pro éi ?ss:ioglo inzésu:e
v %) (v kg)
Thajsko 09.4112 1,073576 0
Spojené staty 09.4116 2 0
Indie 09.4117 0,91078 0
Pakistdn 09.4118 0,933048 0
jiného ptvodu 09.4119 0,997548 0
viechny zemé 09.4166 0,842279 17011014
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ROZHODNUTI

ROZHODNUTI RADY
ze dne 24. ledna 2012

o jmenovini pfedsedy Evropské poradni komise pro dohled nad statistikou

(2012/42/EV)

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 235/2008/ES ze dne 11. bfezna 2008, kterym se zfizuje
Evropskd poradni komise pro dohled nad statistikou (1),
a zejména na Clanek 3 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na stanovisko Evropské komise,

s ohledem na schvéleni Evropskym parlamentem,

vzhledem k témto divodim:

(1) Dne 16. brezna 2009 pfijala Rada rozhodnuti
2009/249/ES () o jmenovani pana Johny AKERHOLMA
pfedsedou Evropské poradni komise pro dohled nad

statistikou na obdobi tf{ let ode dne 23. bfezna 2009.

(2)  Je tedy tieba jmenovat nového piedsedu, ktery se ujme
funkce po uplynuti funkéniho obdobi, které zacalo dne
23. brezna 2009.

Ut. vést. L 73, 15.3.2008, s. 17.
Ut. vést. L 74, 20.3.2009, s. 30.

(3)  Podle ¢l. 3 odst. 3 rozhodnuti ¢. 235/2008/ES nesmi byt
piedseda poradni komise soucasné clenem ndrodniho
statistického tGfadu ani Komise,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTY

Cldnek 1
Pan Thomas WIESER je jmenovin pfedsedou Evropské poradni
komise pro dohled nad statistikou na obdobi tii let ode dne
23. bfezna 2012.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost tfetim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 24. ledna 2012.

Za Radu
predsedkyné
M. VESTAGER
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. ledna 2012,

kterym se Dinskému krilovstvi povoluje uzavirat dohody s Grénskem a Faerskymi ostrovy
o pfevodu penéznich prostfedkit mezi Ddnskem a kazdym z uvedenych dzemi, aby se s nimi

Y~ s

zachizelo jako s pfevody penéznich prostiedkd v ridmci Dénska, podle nafizeni (ES)
¢ 1781/2006 Evropského parlamentu a Rady

(ozndmeno pod cislem K(2012) 141)

(Pouze dinské znéni je zdvazné)

(2012/43/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢.1781/2006 ze dne 15. listopadu 2006 o informacich
o platci doprovazejicich pievody penéznich prostiedki (1),
a zejména na c¢lanek 17 uvedeného nafizeni,

s ohledem na Zddost Dénského kralovstvi,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)

()

V dubnu roku 2011 Dénsko dohotovilo svou Zzddost
o vyjimku, jejiz vyfizovdni zahdjilo v prosinci roku
2006 podle ¢l. 17 odst. 1 nafzeni (ES) ¢.1781/2006,
pokud jde o pfevody penéznich prostiedkli mezi
Danskem a Grénskem a mezi Danskem a Faerskymi
ostrovy.

V souladu s ¢l. 17 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 se
od prosince 2006 s pievody penéznich prostfedk mezi
Danskem a Grénskem a mezi Danskem a Faerskymi
ostrovy prozatimné zachdzi jako s pievody penéZnich
prostredkd v rdmci Dénska.

Clenské stity byly dne 27. dubna 2011 informovany, Ze
Komise dospéla k zdvéru, Ze obdrzela vSechny potiebné
informace pro posouzeni zddosti podané Déanskem.

Ani Grénsko ani Faerské ostrovy nejsou soucdsti izemi
Evropské unie podle ¢lanku 52 Smlouvy o Evropské unii
(SEU) a podle ¢lanku 355 Smlouvy o fungovani Evropské
unie (SFEU), jsou vSak soucdsti ménového prostoru
Dénska. Gronsko a Faerské ostrovy proto spliuji krité-
rium stanovené v ¢l. 17 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
& 1781/2006.

Poskytovatelé platebnich sluzeb v Grénsku a na Faer-
skych ostrovech se piimo podileji na platebnich

(") Ur. vést. L 345, 8.12.2006, s. 1.

(6)

(10)

a zhctovacich systémech v Dénsku, a to bud Kronos
nebo Sumclearing. Spliiuji proto kritérium stanovené
v &l 17 odst. 1 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1781/2006.

Groénsko i Faerské ostrovy do svych pravnich fada zacle-
nily ustanoveni odpovidajici ustanovenim nafizeni (ES)
¢.1781/2006, v piipadé Grénska zejména prostiednic-
tvim zdkona ¢.399 ze dne 21. dubna 2010
o informacich o platci doprovazejicich pfevody penéz-
nich prostfedkt a zdkona ¢. 6 ze dne 19. kvétna 2010
o informacich o platci doprovazejicich pfevody penéz-
nich prostredkd, a v pfipadé Faerskych ostrovi prostied-
nictvim zdkona ¢.467 ze dne 17. cervna 2008
o informacich o plétci doprovazejicich pfevody penéz-
nich prostfedktt pozménéného zakonem ¢. 579 ze dne
1. cervna 2010.

Gronsko a Faerské ostrovy vydaly pravni pfedpisy, které
pfispivaji k budovéni robustniho rezimu boje proti prani
penéz. V Grénsku tyto pravni predpisy predstavuje
zejména krélovsky dekret ¢ 1034 ze dne 30. srpna
2010 o opatfeni pro predchdzeni prani penéz
a financovdni terorismu a zdkon ¢. 5 ze dne 19. kvétna
2010 o opatfenich pro predchdzeni prani penéz
a financovani terorismu. Na Faerskych ostrovech pravni
pfedpisy pro boj proti prani penéz zahrnuji zejména
krdlovsky dekret ¢.79 ze dne 29. ledna 2010
o opatfenich pro predchdzeni prani penéz a
financovani terorismu, zdkon o opatfenich proti prani
penéz a financovan{ terorismu a zdkon ¢ 56 ze dne
9. Cervna 2008 pozménény dne 26. kvétna 2010.

Gronsko a Faerské ostrovy maji patfi¢né pravni predpisy,
které uklddaji finan¢ni sankce subjektim nebo osobdm
uvedenym na seznamech OSN nebo Evropské unie.

Grénsko a Faerské ostrovy tedy pfijaly stejnd pravidla,
jakd stanovi nafizeni (ES) ¢. 1781/2006 a od piislusnych
poskytovatelii platebnich sluzeb pozaduji, aby je uplatiio-
vali, ¢imZ splnily kritérium stanovené v ¢l. 17 odst. 1
pism. ¢) uvedeného nafizeni.

Je proto vhodné Dénsku udélit poZadovanou vyjimku.
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(11) Dohody, které maji byt uzavieny mezi Danskem (ES) ¢. 17812006 s prevody penéznich prostfedki mezi
a Gronskem, by mély stanovit opatfeni k zajisténi Déanskem a Grénskem a mezi Danskem a Faerskymi ostrovy
souladu se smérnici 95/46/ES Evropského parlamentu zachdzelo jako s pfevody penéznich prostfedki v ramci Dédnska.

a Rady ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich ddaji ()
a o volném pohybu téchto ddajli, a zejména s <
clanky 25 a 26. Clinek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Danskému krélovstvi.

(12)  Opatfeni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro pfedchdzeni prani penéz
a financovani{ terorismu,
V Bruselu dne 25. ledna 2012.

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1 Za Komisi

Dénské kralovstvi je oprdvnéno uzaviit dohody s Grénskem Michel BARNIER
a Faerskymi ostrovy v tom smyslu, aby se pro tcely nafizeni clen Komise

() Uk vest. L 281, 23.11.1995, s. 31.



L 2414

Utedni véstnik Evropské unie 27.1.2012

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 25. ledna 2012

o pravidlech tykajicich se veterindrnich kontrol Zivych zvifat a produkti Zivocisného ptvodu
dovézenych do uré¢itych francouzskych zdmotskych departementit ze tfetich zemi

(ozndmeno pod cislem K(2012) 222)

(Pouze francouzské znéni je zivazné)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2012/44[EV)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 91/496/EHS ze dne 15. cervence
1991, kterou se stanovi zdsady organizace veterinarnich kontrol
zvifat dovazenych do Spolecenstvi ze tietich zemi a kterou se
méni smérnice 89/662/EHS, 90/425/EHS a 90/675/EHS ('),
a zejména na clanek 13 uvedené smérnice,

s ohledem na smérnici Rady 97/78/ES ze dne 18. prosince
1997, kterou se stanovi zdkladni pravidla pro veterindrni
kontroly produkti ze tfetich zemi dovazenych do Spolecen-
stvi (3), a zejména na cldnek 18 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dtvodim:

(1) Smérnice 91/496/EHS a 97/78/ES podrobné popisuji
specifické pozadavky na veterindrni kontroly kazdé
zésilky zivych zvifat a produktd Zivocisného pivodu
pochdzejici ze tretich zemi a sméfujici do Unie v Unif
schvalenych stanovistich hrani¢ni kontroly (SHK).

(20 Clének 13 smérnice 91/496/EHS povoluje zvlastni
pravidla pro kontroly, které maji byt provddény na
zivych zvitatech dovazenych k pordzce a kterd jsou
uréena pro mistni spotiebu a na plemennych nebo uzit-
kovych zvitatech urcenych pro pouziti v odlehlych oblas-
tech ¢lenskych statd. Tato pravidla vyzaduji, aby plany,
které popisuji podobu kontrol, které maji byt provedeny,
byly ptedloZzeny Komisi. V téchto plianech musi byt
uvedeny kontroly, které maji zajistit, aby zvifata
dovezend do doty¢nych odlehlych oblasti nebo produkty
ziskané z téchto zvifat nebyly za Zddnych okolnosti
odesildny do jinych ¢asti tizemi Unie.

(3)  Clanek 18 smérnice 97/78/ES povoluje zvldstni pravidla
pro kontroly, které maji byt provadény na produktech
zivo¢isného plvodu dovézenych pro mistni pouziti

Ut. vést. L 268, 24.9.1991, s. 56.
Ut. vést. L 24, 30.1.1998, s. 9.

©)

—~—

N

=

v odlehlych oblastech, mimo jiné v odlehlych oblastech
Francouzské republiky. Tato pravidla vyzaduji, aby plny,
které popisuji podobu kontrol, které maji byt provedeny,
byly pfedlozeny Komisi. Tyto plany musi podat vysvét-
leni o kontroldch, kterymi se md zajistit, aby produkty
zivo¢isného puvodu dovézené do doty¢nych odlehlych
oblasti nebyly odsud v zddném piipadé posiliny na
ostatni izemi Unie.

Nafizeni Komise (ES) ¢. 136/2004 ze dne 22. ledna
2004, kterym se stanovi postupy veterindrnich kontrol
produktt dovdzenych ze tfetich zemi na stanovistich
hrani¢ni kontroly Spoleenstvi (}), a nafizeni Komise
(ES) ¢. 282/2004 ze dne 18. Gnora 2004, kterym se
zavadi doklad pro celni prohlaeni u zvitat dovazZenych
do Spolecenstvi ze tietich zemi a pro veterindrni
kontroly téchto zvifat (*), podrobné popisuji postupy
pro oznameni a veterindrni kontroly produktii Zivocis-
ného pivodu a zivych zvitat a spolecné veterindrni
vstupni doklady (SVVD), které musi byt pouzity
k dokumentaci vysledki veterindrnich kontrol téchto
zasilek.

Francouzské orgdny predlozily Komisi své plidny na
vytvofeni urcitych vstupnich mist nachdzejicich se ve
francouzskych zdmofskych departementech Guadeloupe,
Martinik a Francouzskd Guyana.

Podle francouzskych plant musi byt vSechny dovdzené
zdsilky Zivych zvitat nebo produktt Zivocisného pivodu
pfedlozeny  na  urenych  vstupnich  mistech
v departementech, ve kterych se na né vztahuji veteri-
narni kontroly. Plany prokazuji, Ze pii jejich provadéni
bude posildni zésilek na ostatni dzemi Unie, kterd nespl-
fiuji pozadavky piislusnych pravnich piedpist Unie,
G¢inné  zabranéno. To bude mozné diky razitku
v SVVD zivych zvifat nebo produktii Zivo¢isného pavodu
schvalenych pro dovoz do departementt, kterym bude
potvrzeno, Ze jejich spotfeba je omezena pouze pro
tzemi piislusného departementu. Dovozci budou infor-
movani o tom, Ze tato Zivd zvifata, produkty z nich
ziskané nebo produkty Zivocisného pivodu neni
mozné posilat na ostatni dzemi Unie a pftislusné orgny
francouzskych zdmofskych departementd budou sledovat
tento pozadavek pii schvalovani osvédéeni pro obchod
uvniti Unie.

. vést. L 21, 28.1.2004, s. 11.

. vést. L 49, 19.2.2004, s. 11.
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Francouzské plany také podrobné popisuji infrastrukturu
zafizeni, kterd budou vybavena dostate¢né velkymi
prostory umoziujicimi namdtkové hygienické kontroly
a vybavenim nezbytnym k provadéni veterindrnich
kontrol vyzadovanych k potvrzeni, Ze jsou plnény poza-
davky Unie na vefejné zdravi a zdravi zvifat, pokud jde
o Ziva zvifata i produkty Zzivoc¢isného pavodu. Kromé
toho budou k dispozici prostory a chladirny pro sklado-
véani zasilek, z nichZ budou odebirdny vzorky, jez budou
zadrZeny nebo na nichZ se na mist¢ bude provadét
kontrola a pro zZivd zvifata navic vhodnd zafizeni
k ustdjeni béhem cekdni na vysledky jakychkoli provadé-
nych kontrol.

Francouzské plany podrobné popisuji, Ze je k dispozici
dostate¢né mnozstvi veterindrnich a technickych zamést-
nanct pro provadéni veterindrnich kontrol podle ¢lanku
4 smérnice 91/496/EHS a ¢lanku 4 smérnice 97/78/ES
a v souladu s ustanovenimi uvedenymi v piiloze

nafizeni (ES) ¢ 136/2004 a v nafizeni (ES)
. 282/2004.

O¢ =

Zatimco obecné musi byt veterindrni kontroly provedeny
u viech zdsilek produktil Zivocisného ptvodu, ¢lanek 10
smérnice 97/78/ES umoznuje snizit Cetnost fyzickych
kontrol nékterych produkti Zivocisného ptvodu, které
jsou uvedeny spolu s pfislusnou cetnosti fyzickych
kontrol v piilohdch I a II rozhodnuti Komise 94/360/ES
ze dne 20. kvétna 1994 o sniZené Cetnosti fyzickych
kontrol zésilek nékterych produktd pfi dovozu ze tietich
zemi podle smérnice Rady 90/675/EHS (). Aby byly tyto
kontroly v souladu s veterindrnimi kontrolami na hrani-
cich Unie, moznosti tohoto sniZeni Cetnosti mize byt
vyuZzito pro veterindrni zdsilky uréené do doty¢nych tif
francouzskych zdmoftskych departementa.

Obchodni fidici a expertn{ systém Unie (Traces) zfizeny
rozhodnutim Komise 2004/292[ES ze dne 30. bfezna
2004 o zavedeni systému Traces (%) stanovi, Ze ¢lenské
staty maji zavést a zacit pouzivat systém Traces, zejména
pokud jde o zdsilky zivych zvifat a produktt Zivocisného
ptivodu pochézejici ze zemi, jez nejsou ¢leny EU.

Pouzivani systému Traces pro dovoz Zivych zvifat
a produktt Zivocisného pivodu vyZaduje vydani SVVD
pro kazdou prichozi zésilku. Tyto dokumenty by mély
byt pouzity, aby bylo zajisténo, Ze tyto dovazené zésilky
zivych zvifat nebo produktt Zivocisného ptivodu nebyly
posilany na ostatni tizemi Unie a jsou ureny pouze pro
mistni pouZiti.

V tomto rozhodnuti by tedy méla byt vyjmenovéina
vstupni mista ve francouzskych zdmotskych departemen-
tech Guadeloupe, Martinik a Francouzskd Guyana a mély
by v ném byt specifikovdny pozadavky na jejich ¢innost.

. vést. L 158, 25.6.1994, s. 41.

. vést. L 94, 31.3.2004, s. 63.

(13)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec

a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Pro tcely ¢lanku 13 smérnice 91/496/EHS a ¢lanku 18 smér-
nice 97/78[ES jsou povolend vstupni mista do francouzskych
zamoiskych departementi Guadeloupe, Martinik a Francouzska
Guyana uvedena v pfiloze tohoto rozhodnuti.

Clanek 2

1.  Za kazdé vstupni misto uvedené v piiloze odpovidd
piislusny organ s dfednimi veterindrnimi 1ékafi a uréenymi tech-
niky, které md k dispozici, pokud je to nezbytné.

2. Kazdé vstupni misto musi mit k dispozici vSechna
zafizeni, vybaveni a zaméstnance potiebné k provddéni veteri-
narnich kontrol u pfijimanych zdsilek zivych zvifat nebo
produktdl Zivocisného ptvodu.

Cldnek 3

Dovozce nebo jeho zdstupce musi:

1) uvédomit pFislusny orgdn odpovédny za vstupni misto pied
fyzickym piijezdem zdsilky produktti, s pouZitim prvni ¢asti
SVVD v souladu s ¢ldnkem 2 nafizeni (ES) ¢. 136/2004 a s
pouzitim systému Traces v souladu s ¢l. 3 rozhodnuti
2004/292/ES;

2) jeden pracovni den pfedem ozndmit pfislusnému orgdnu
v misté, kam maji byt Zivd zvifata pfivezena, pocet a druh
zvifat a predpoklddanou dobu pifjezdu, s pouzitim prvni
Casti SVVD v souladu s <cldnkem 1 nafizeni (ES)

¢. 282/2004 a s pouzitim systému Traces v souladu
s ¢lankem 3 rozhodnuti 2004/292/ES;

3) vést evidenci schvdlenou pfislusnym orgdnem o mnoZstvi
produktii ¢i dovezenych zvifat a o jménu a adrese kupuji-
ciho (kupujicich);

4) informovat odbératele o tom, Ze dovezené produkty ziskané
ze zvifat nebo produkty Zivocisného piavodu jsou vyluéné
pro mistni spotiebu a pokud jde o plemennd a uzitkovd
zvitata, nesméji byt v Zddném piipadé posiliny na ostatni
tzemi Unie;
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5) informovat kupujiciho (kupujici), ze v piipadé opétovného
uvedeni do prodeje musi kupujici informovat nového (nové)
kupujictho (kupujici), pokud je (jsou) komerénim (komerc-
nimi) provozovatelem (provozovateli), Ze vyrobky jsou
uréeny vyluéné pro mistn{ spotiebu a v piipadé plemennych
a uzitkovych zvifat nesméji byt v zadném piipadé posilany
na ostatni tzemi Unie.

Cldnek 4

1. Utedni veterinirni lékai za pomoci uréenych technikd
provede kontroly na vstupnich mistech uvedenych v piiloze
tohoto rozhodnuti v souladu s ¢ldnkem 4 smérnice 91/496/EHS
a ¢lankem 4 smérnice 97/78[ES a v souladu s ustanovenimi
uvedenymi v piloze I nafizeni (ES) ¢. 136/2004 a v nafizeni
(ES) & 282/2004.

2. Fyzické kontroly na urcitych produktech zivocisného
pivodu mohou byt providény v Cetnosti stanovené
v piilohdch I a II rozhodnuti 94/360/ES.

3. Utedni veterindrni Iékaii zajisti, Ze veskeré tidaje obsazené
v SVVD pro dovdzend zivd zvifata a produkty Zivocisného
ptivodu byly uloZeny do systému Traces v souladu s ¢l. 3
odst. 2 rozhodnuti 2004/292]ES.

4. Utedni veterindrni lékafi zajist, ze po provedeni veterinar-
nich kontrol je pfislusné SVVD opatieno razitkem, které
potvrzuje, Ze zvifata nebo produkty zZivocisného ptvodu
mohou byt uréena pouze pro mistni pouZziti a nesmi byt
v z4ddném piipadé posiliny na ostatni dzemi Unie.

5. Utednf veterindrni lékat provede pravidelné kontroly mista
pro ustdjeni dovazenych zvifat nebo skladovani produktt Zivo-
¢isného puvodu a oveéri tak, Ze jsou dodrzoviny pozadavky na
ochranu zdravi lidi a zvifat a zdsilky nejsou posilany na ostatn{
uzemi Unie.

Cldnek 5

Ustanoveni smérnice 91/496/EHS, s vyjimkou téch, kterd jsou
uvedena v ¢lanku 6, a smérnice 97/78[ES, s vyjimkou téch,

s

kterd jsou uvedena v ¢lanku 6, se pouziji i naddle.

Cldnek 6
Francouzské orgdny pfijmou odpovidajici spravni nebo trestné-
pravni opatieni proti jakémukoli poruseni tohoto rozhodnuti,
kterého se dopusti fyzickd nebo pravnickd osoba.

Cldnek 7

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dne 1. bfezna 2012.
Cldnek 8

Toto rozhodnuti je ur¢eno Francouzské republice.

V Bruselu dne 25. ledna 2012.

Za Komisi
John DALLI

clen Komise
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PRILOHA

SEZNAM POVOLENYCH VSTUPNICH MIST

1 2 4
Guadeloupe — piistav Baie-Mahault FR09600 HC, NHC
Guadeloupe — letisté Les Abymes FR09600 HC, NHC-NT
Martinik — pfistav Fort-de-France FR09700 HC, NHC-T(CH), NHC-NT
Martinik — leti§té Aimé Césaire FR09700 HC-T(CH), HC-NT, NHC-T(CH), NHC-NT , E
Francouzskd Guayana — St Georges de 'Oya- | FR09800 HC, NHC

pock

Pozndmky a zkratky:
1 = Ndzev

2 = Kéd mistn{ veterindrni jednotky Traces

3 = Typ: A = Letisté, P = Pfistav, R = Silni¢ni

4 = Produkty:

HC = Vsechny produkty pro lidskou spotiebu

NHC = Ostatni produkty, které nejsou urceny pro lidskou spotiebu

NT 74dné pozadavky na teplotu
T = Zmrazené|chlazené produkty
T(FR) = Zmrazené produkty

T(CH)

Chlazené produkty

5 = Ziva zvifata:

E = Registrovani konoviti, definovani ve smérnici 90/426/EHS (')

O = Ostatn{ Zivd zvifata (v€etné zvifat urCenych pro zoologické zahrady), kterd nepatii do E a U (kopytnici, napf.

skot, prasata, ovce, kozy, volné zijici a domdci lichokopytnici)

(') Smérnice Rady 90/426/EHS ze dne 26. Cervna 1990 o veterinarnich predpisech pro pfesun konovitych a jejich dovoz ze tietich zemi

(UF. vést. L 224, 18.8.1990, s. 42).















CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2012 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1200 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1310 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 840 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




